HASF

USER INSTRU

Please read instruction
Przed uzyciem zapo

INSTRUCTION m

Universal, reusable earplugs made of soft, hypoallergenic silicone
effectively reduce noise (SNR 29 dB) and provide high wearing comfort -
even during sleep. The set includes three sizes of ear tips (S, M, L) to ensure
a perfect fit to the ear.

INSERTION / REMOVAL

Before inserting, make sure the earplugs are clean and undamaged. With
one hand, gently lift the ear upwards and slightly backwards to ease
insertion. Insert the earplug carefully - not too deep, to avoid discomfort.
Always remove the earplugs slowly and safely. Wear them continuously
while in noisy environments, following the graphic instructions.

SIZE ADJUSTMENT (TIP REPLACEMENT)

To change the ear tip size, grasp the silicone tip and gently pull it off the
plastic base. Then choose the desired size (S, M, or L) and carefully place
the new tip onto the plastic stem, pressing until it is securely attached. Make
sure the tip is firmly fitted and does not slip off during use. The earplug
consists of a soft silicone tip, providing seal and comfort, and a plastic base
part, allowing for safe removal from the ear canal.

CLEANING AND MAINTENANCE

After each use, it is recommended to clean the earplugs with lukewarm
water and mild soap or another non-corrosive cleaning agent. After
washing, allow them to dry completely at room temperature. Protect the
product from high temperatures (max. 55°C) and store it in a dry, cool place,
preferably in a closed container.

WARNING

The lifetime of the product is 3 years from manufacturing to obsolescence
before opening the sealed packing. Keep out of reach of children under 4
years old. Do not swallow ~ risk of choking. In case of questions, please
contact your local retailer or distributor.These earplugs are personal
protective equipment compliant with PPE Regulation (EU) 2016/425 EN
352-2:2020 and certified by SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown

INSTRUKCJA m

Uniwersalne, wielorazowe zatyczki do uszu z migkkiego, hipoalergicznego
silikonu skutecznie tlumiq hatas (SNR 29 dB) i zapewniajg wysoki komfort
uzytkowania - takze podczas snu. W zestawie znajdujq sig trzy rozmiary
naktadek (S, M, L), ktére umozliwiajq idealne dopasowanie do ucha.
ZAKtADANIE/ WYJMOWANIE

Przed zalozeniem upewnij sig, ze wkiadki sq czyste i nieuszkodzone. Jedng
rekq delikatnie unies ucho do géry i lekko do tylu, aby utatwi¢ wiozenie
zatyczki. Wkladaj jq ostroznie - nie za gleboko, aby unikngé dyskomfortu.
Zawsze wyjmuj wkladki powoli i bezpiecznie. Nos je przez caly czas
przebywania w hatasliwym otoczeniu, postepujgc zgodnie z instrukcjq
graficzng

DOPASOWANIE ROZMIARU (WYMIANA KOﬂCéWEK)

Aby zmieni¢ rozmiar naktadki, chwy¢ silikonowq kofcowke zatyczki
idelikatnie pociqgnij jq, az zejdzie z plastikowej podstawy. Nastepnie wybierz
odpowiedni rozmiar (S, M lub L) i ostroznie natdz nowq naktadke, dociskajae
ja do momentu stabilnego zamocowania. Upewnij sig, ze kohcowka jest
dobrze osadzona i nie zsuwa sie podczas uzytkowania. Zatyczka sktada sie
z migkkiej silikonowej naktadki, ktéra zapewnia szczelno$¢ i komfort
noszenia, oraz plastikowej czesci bazowej, utatwiajgcej bezpieczne
wyjmowanie z kanatu stuchowego.

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Po kazdym uzyciu zaleca sie ich czyszczenie letniq wodq z dodatkiem
tagodnego mydia lub innego nieszkodliwego srodka myjgcego, ktory nie
dziata zrqco. Po umyciu wktadki powinny zosta¢ doktadnie wysuszone
w temperaturze pokojowej. Produkt nalezy chroni¢ przed wysokimi
temperaturami (maks. 55°C) oraz przechowywaé w suchym i chtodnym
miejscu, najlepiej w zamknietym pojemniku.

OSTRZEZENIE

Okres trwatosci produktu wynosi 3 lata od daty produkcji do momentu
utraty przydatnosci przed otwarciem zapieczetowanego opakowania.
Trzymaé z dala od dzieci ponizej 4 roku zycia, nie potykaé, grozi

Business Park, Clonee, DI5 YN2P, Ireland, CE 2777, according to CE EN352-2. zadtawieniem. W razie pytan kontaktuj sie z lokalnym sprzedawcq lub
: The manufacturer declares under its sole responsibility the conformity of dystrybutorem. Wktadki przeciwhatasowe sq wyrobem ochronnym
“- the product with PPE Regulation (EU) 2016/425. The product bears the CE 2zgodnym z regulacjami dotyczgeymi $OI (EU) 2016/425 EN 352-2:2020 i przez
marking. EU Declaration of Conformity available at: jednostke certyfikujgcq SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown Business
Jui : www.hasproearplugs.com/hearing-protection Park, Clonee, D15 YN2P, Ireland, CE 2777, do normy CE EN352-2. Producent
\f deklaruje na swojq odpowiedzialnosé zgodnosé produktu z normami SOI
2 . ul. H 9, 35-016 Rzeszow, Polska (EU) 2016/425. Wyrob posiada oznakowanie CE. Deklaracja EU do pobrania
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GEBRAUCHSANWEISUNG m KAYTTOOHJEET m NAVOD K POUZIT

Universelle, wiederverwendbare Ohrstdpsel aus weichem, hypoallergenem
silikon dampfen Larm wirksam (SNR 29 dB) und bieten hohen Tragekomfort
- auch wéhrend des Schlafs. Im Set sind drei GréRen von Aufsétzen (S, M,
L) enthalten, die eine perfekte Anpassung an das Ohr erméglichen
EINSETZEN / ENTFERNEN

stellen Sie vor dem Einsetzen sicher, dass die Ohrstépsel sauber und
unbeschadigt sind. Heben Sie mit einer Hand das Ohr vorsichtig nach oben
und leicht nach hinten, um das Einsetzen zu erleichtern. Setzen Sie den
Ohrstépsel behutsam ein - nicht zu tief, um Unbehagen zu vermeiden.
Entfernen Sie die Ohrstépsel immer langsam und vorsichtig. Tragen Sie sie
durchgehend, solange Sie sich in einer lauten Umgebung aufhalten, und
folgen Sie dabei den grafischen Anweisungen.

GROSSENANPASSUNG (AUFSATZWECHSEL)

Um die GréRe des Aufsatzes zu andern, fassen Sie die Silikonspitze und
ziehen Sie sie vorsichtig vom Kunststoffstift ab. Wéhlen Sie anschlieRend
die gewtinschte GroRke (S, M oder L) und setzen Sie den neuen Aufsatz
vorsichtig auf den Kunststoffstift, bis er fest sitzt. Achten Sie darauf, dass
der Aufsatz sicher befestigt ist und sich beim Gebrauch nicht lést. Der
Ohrstopsel besteht aus einer weichen Silikonspitze, die Abdichtung und
Komfort bietet, sowie einem Kunststoffteil, das ein sicheres Entfernen aus
dem Gehdrgang erméglicht.

REINIGUNG UND PFLEGE

Nach jedem Gebrauch wird empfohlen, die Ohrstapsel mit lauwarmem
Wasser und milder Seife oder einem anderen nicht aggressiven
Reinigungsmittel zu saubern. Lassen Sie die Ohrstopsel nach dem Waschen
vollstandig bei Raumtemperatur trocknen. Schiitzen Sie das Produkt vor
hohen Temperaturen (max. 55°C) und lagern Sie es an einem trockenen,
kiihlen Ort, idealerweise in einem geschlossenen Behdlter.

WARNUNG

Die Haltbarkeit des Produkts betragt 3 Jahre ab Herstellungsdatum bis zum
Verfall vor dem Offnen der versiegelten Verpackung. AuRer Reichweite von
Kindern unter 4 Jahren aufbewahren. Nicht verschlucken - Erstickungsge-
fahr. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Ihren Srtlichen Handler oder
Distributor. Diese Ohrstépsel sind personliche Schutzausristung geman
der PSA-Verordnung (EU;)QOIG/AZS EN 352-2:2020 und wurden von SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, DI5 YN2P, Irland,
CE 2777, nach CE EN352-2 zertifiziert. Der Hersteller erklart in alleiniger
Verantwortung die Konformitét des Produkts mit der PSA-Verordnung EU)
2016/425. Das Produkt tragt die CE-Kennzeichnung. EU-Konformitdtser-
Kldrung verfugbar unter: www.hasproearplugs.com/hearing-protection

Yleiskayttoiset, uudelleenkdytettavat korvatulpat, jotka on valmistettu
pehmedstd, hypoallergeenisesta  silikonista, vaimentavat melua
tehokkaasti (SNR 29 dB) ja tarjoavat korkean kayttémukavuuden - myés
unen aikana. Pakkaukseen sisdityy kolme erikokoista silikonipadta (s, M, L),
jotka takaavat téydellisen istuvuuden korvaan.

ASETTAMINEN / POISTAMINEN

Varmista ennen kayttdd, ettd korvatulpat ovat puhtaat ja vahingoittumat-
tomat. Nosta yhdelld kadellé korvaa varovasti ylospdin ja hieman
taaksepdin helpottaaksesi asettamista. Aseta tulppa varovasti - ei liian
syvalle, jotta valtetadn epamukavuus. Poista korvatulpat aina hitaasti ja
varovasti. Kaytd niita jatkuvasti meluisassa ymparistéssa ja seuraa
kuvallisia ohjeita.

KOON SAATO (PAIDEN VAIHTO)

Koon vaihtamiseksi tartu silikonipadhén ja vedd se varovasti pois
muovisesta rungosta. Valitse sitten haluamasi koko (S, M tai L) ja aseta uusi
pad varovasti muoviseen runkoon painaen, kunnes se kiinnittyy tukevasti.
Varmista, ettd pad on kunnolla kiinni eika irtoa kayton aikana. Korvatulppa
koostuu pehmedstd silikonipadstd, joka takaa tiiviyden ja mukavuuden,
sek& muovisesta rungosta, joka helpottaa turvallista poistamista
korvakaytavasta.

PUHDISTUS JA HOITO

Kayton jalkeen suositellaan puhdistamaan korvatulpat haalealla vedella
ja miedolla saippualla tai muulla hellavaraisella, ei-syévyttavalla
puhdistusaineella. Anna niiden kuivua téysin huoneenlammaossa ennen
seuraavaa kayttda. Suojaa tuote korkeilta lampétiloilta (enintéan 55 °C) ja
sdilyta kuivassa ja viileGssa paikassa, mieluiten suljetussa rasiassa.
VAROITUS

Tuotteen sdilyvyysaika on 3 vuotta valmistuksesta ennen vanhenemista
ennen sinetdidyn pakkauksen avaamista. Sdilytd poissa alle 4-vuotiaiden
lasten ulottuvilta. Alé niele - tukehtumisvaara. Jos sinulla on kysyttavad,
ota yhteyttd paikalliseen jdlleenmyyjaan tai jakelijaan. Namé korvatulpat
ovat henkilénsuojaimia, jotka tayttavat PPE-asetuksen (EU) 2016/425 EN
352-2:2020 vaatimukset, ja ne on sertifioinut SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, DI5 YN2P, Irlanti, CE 2777, standardin CE
EN352-2 mukaisesti.Valmistaja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan
tuotteen vaatimustenmukaisuuden PPE-asetuksen (EU) 2016/425
mukaisesti. Tuotteessa on CE-merkint&. EU-vaatimustenmukaisuusvaku-
utus saatavilla osoitteessa:
www.hasproearplugs.com/hearing-protection

Univerzalni, opakované pouzitelné Spunty do usizmékkého, hypoalergen-
niho silikonu G&inné tlumi hiuk (SNR 29 dB) a zaijistuji vysoky komfort nosent
- i b&hem spanku. Soucdsti baleni jsou tfi velikosti nastavct (S, M, L), které
umoziiuji dokonalé prizptisobeni uchu.

VKLADANI / VYJiIMANI

Pred viozenim se ujistéte, e jsou Spunty &isté a neposkozené. Jednou rukou
jemn& nadzvednéte ucho smérem nahoru a mirné dozadu, aby se usnadnilo
viozeni. Spunt vkladejte opatrné — ne pfilis hluboko, abyste predesli
nepohodii. Spunty vzdy vyjimejte pomalu a bezpecné. Noste je po celou
dobu pobytu v hiugném prostredi a fidte se obrazkovym navodem.

NASTAVENI VELIKOSTI (VVMENA NASTAVCU)

Prozménu velikosti ndstavce uchopte silikonovy konec ajemné jej stahnéte
z plastového zakladu. Poté zvolte pozadovanou velikost (S, M nebo L) anovy
ndstavec opatrné nasadte na plastovy trn, zatlacte jej, dokud nebude
pevné uchycen. Ujistéte se, Ze je nastavec spravné nasazen a pfi pouzivani
se neuvoliuje. Spunt se sklada z mékkého silikonového nastavce, ktery
zajistuje tésnost a pohodli, a z plastové zakladny, kterd umoziiuje bezpecné
vyjmuti z udniho kandlu.

CISTENI A UDRZBA

Po kazdém pouziti se doporuguje Gistit punty viaznou vodou s pridavkem
jemného mydia nebo jiného neagresivniho Eisticiho prostiedku. Po umyti
je nechte zcela uschnout pii pokojové teploté. Chraiite vyrobek pred
vysokymi teplotami (max. 55 °C) a skladuite jej na suchém a chladném
mists, nejlépe v uzavieném pouzdre.

UPOZORNENI

Doba pouzitelnosti vyrobku je 3 roky od data vyroby do ztraty pouzitelnosti
pfed otevienim zape&eténého obalu. Uchovavejte mimo dosah déti
mladsich 4 let. Nepolykejte — nebezpeéi zaduseni. V pfipadé dotazd
kontaktujte svého mistniho prodejce nebo distributora. Tyto $punty do usi
jsou osobnimi ochrannymi prostfedky v souladu s nafizenim EU 2016/425
EN 352-2:2020 a byly certifikovény spoleénosti SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, D15 YN2P, Irsko, CE 2777, podle normy
CE EN352-2. Vyrobce timto na vlastni odpovédnost prohlasuje shodu
vyrobku s nafizenim EU 2016/425 o OOPP. Vyrobek je opatfen oznacenim CE.
EU prohld@seni o shodé je k dispozici na:
www.hasproearplugs.com/hearing-protection

NAVODILO m

Univerzalne, opakovane pouzitelné stuple do usiz mékkého, hypoalergén-
neho silikénu Geinne timia hiuk (SNR 29 dB) a poskytuja vysoky komfort
nosenia - aj pocas spanku. SGcastou balenia sa tri velkosti nadstavcov (S,
M, L), ktoré umoziiuja dokonalé prisposobenie uchu.

VKLADANIE | VYBERANIE

Pred viozenim sa uistite, Ze s Stuple Gisté a neposkodené. Jednou rukou
jemne nadvihnite ucho smerom nahor a mierne dozadu, aby sa ufahgilo
viozenie. Stuple vkladajte opatrne - nie prilis hiboko, aby ste predisli
neprijemnym pocitom. Vzdy ich vyberajte pomaly a bezpecne. Noste ich
pocas celého pobytu v hluénom prostredi a riadte sa obrazkovym
navodom

PRISPOSOBENIE VELKOSTI (VYMENA NASTAVCOV)

Na zmenu velkosti nadstavca uchopte silikénovy koniec a jemne ho
stiahnite z plastového zakladu. Potom zvol'te pozadovand velkost (s,Malebo
L) a novy nadstavec opatrne nasadte na plastovy tff, pritiaéte ho, kym
nebude pevne uchyteny. Uistite s, Ze je nadstavec spravne nasadeny a
pocas pouzivania sa neuvolfiuje. Stuple sa skladajt z mékkého silikénového
nadstavea, ktory zabezpecuije tesnost a pohodlie, a z plastove] zékladne,
ktord umozfiuje bezpeéné vybratie z usného kandla.

CISTENIE A UDRZBA

Po kazdom pouZiti sa odporica Eistit Stuple viaznou vodou s pridavkom
jemného mydla alebo iného neagresivneho Eistiaceho prostriedku. Po
umytiich nechajte Gplne vyschnut priizbovej teplote. Chrante vyrobok pred
vysokymi teplotami (max. 55 °C) a skladujte ho na suchom a chladnom
mieste, najlepsie v uzavretom puzdre.

UPOZORNENIE

Doba pouZitelnosti vyrobku je 3 roky od datumu vyroby do straty
pouzitelnosti pred otvorenim zapecateného obalu. Uchovavajte mimo
dosahu deti mladsich ako 4 roky. Neprehitajte — nebezpecenstvo zadusenia.
V pripade otdzok kontaktujte svojho miestneho predajcu alebo
distribatoraTieto §tuple do usi s osobnymi ochrannymi prostriedkami v
salade s nariadenim EU 2016/425 EN 352-2:2020 a boli certifikované
spolo¢nostou SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park,
Clonee, DIS YN2P, irsko, CE 2777, podla normy CE EN352-2. V§robca tymto
na viastnt zodpovednost vyhlasuje zhodu vyrobku s nariadenim EU 2016/425
© OOPP. Vjrobok je oznageny znaékou CE. EU vyhlasenie o zhode je dostupné
na: www.hasproearplugs.com/hearing-protection

INSTRUCCION E

Los tapones universales y reutilizables para los oidos, fabricados en silicona
suave e hipoalergénica, reducen eficazmente el ruido (SNR 29 dB) y
proporcionan un alto nivel de comodidad, incluso durante el suefio. El set
incluye tres tamanos de almohadillas (S, M, L) que permiten un ajuste
perfecto al oido.

COLOCACION [ EXTRACCION

Antes de colocarlos, asegurese de que los tapones estén limpios y sin
danos. Con una mano, levante suavemente la oreja hacia arriba y
ligeramente hacia atras para facilitar la insercion. Introduzca el tapon con
cuidado, sin empujarlo demasiado profundo para evitar molestias.
Retirelos siempre de forma lenta y segura. Uselos en todo momento
mientras permanezca en un entorno ruidoso, siguiendo las instrucciones
graficas.

AJUSTE DE TAMANO (CAMBIO DE ALMOHADILLAS)

Para cambiar el tamario de la almohadilla, sujete la punta de siliconayy tire
suavemente hasta retirarla de la base de pldstico. A continuacion, elija el
tamario deseado (S, Mo L) y coloque la nueva almohadilla sobre el vastago
de pléstico, presionando hasta que quede firmemente fijada. Asegurese
de que la almohadilla esté bien sujeta y no se desprenda durante el uso.
El tapén se compone de una punta de silicona blanda, que garantiza el
selladoy la comodidad, y de una base de pldstico que permite retirarlo de
forma segura del canal auditivo.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Después de cada uso se recomienda limpiar los tapones con agua tibia y
jabén neutro u otro agente de limpieza no corrosivo. Tras el lavado, deje
que se sequen completamente a temperatura ambiente. Proteja el
producto de las altas temperaturas (méx. 55 °C) y gudrdelo en un lugar
frescoy seco, preferiblemente en un estuche cerrado.

ADVERTENCIA

La vida til del producto es de 3 anos desde la fecha de fabricacion hasta
su caducidad antes de abrir el envase sellado. Mantener fuera del alcance
de los nifnos menores de 4 anos. No ingerir: riesgo de asfixia. En caso de
duda, péngase en contacto con su distribuidor o vendedor local.Estos
tapones para los oidos son equipos de proteccion individual conformes
con el Reglamento (UE) 2016/425 EN 352-2:2020 y certificados por SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, D15 YN2P, Irlanda,
CE 2777, conforme a la norma CE EN352-2. El fabricante declara, bajo su
exclusiva responsabilidad, la conformidad del producto con el Reglamento
(UE) 2016/425 sobre EPI. El producto lleva el marcado CE. Declaracién UE de
conformidad disponible en: www.hasproearplugs.com/hearing-protection

INSTRUCTIE m

Universele, herbruikbare oordopjes van zacht, hypoallergeen siliconen
dempen geluid effectief (SNR 29 dB) en bieden een hoog draagcomfort —
ook tijdens het slapen. De set bevat drie maten dopjes (S, M, L) voor een
perfecte pasvorm in het oor.

INBRENGEN / VERWIJDEREN

Controleer v66r gebruik of de oordopjes schoon en onbeschadigd zijn. Til
met één hand het oor voorzichtig omhoog en iets naar achteren om het
inbrengen te vergemakkelijken. Plaats het oordopje voorzichtig - niet te
diep, om ongemak te voorkomen. Verwijder de oordopjes altijd langzaam
en veilig. Draag ze continu zolang u zich in een lawaaiige omgeving bevindt
en volg de grafische instructies.

AANPASSEN VAN DE MAAT (VERVANGEN VAN DOPJES)

Om de maat van het dopje te wijzigen, pakt u het siliconen uiteinde vast en
trekt u het voorzichtig van de kunststof basis. Kies vervolgens de gewenste
maat (S, Mof L) en plaats het nieuwe dopje voorzichtig op de kunststof steel,
druk het aan totdat het stevig vastzit. Controleer of het dopje goed
bevestigd is en niet losraakt tijdens het gebruik. Het oordopje bestaat uit
een zachte siliconen tip, die zorgt voor afdichting en comfort, en een
kunststof basis, die het veilig verwijderen uit de gehoorgang vergemakkelijkt.
REINIGING EN ONDERHOUD

Na elk gebruik wordt aanbevolen de oordopjes schoon te maken met lauw
water en milde zeep of een ander niet-agressief reinigingsmiddel. Laat de
oordopjes na het wassen volledig drogen bij kamertemperatuur. Bescherm
het product tegen hoge temperaturen (max. 55 °C) en bewaar het op een
koele, droge plaats, bij voorkeur in een afgesloten houder.
WAARSCHUWING

De houdbaarheid van het product is 3 jaar vanaf de productiedatum tot
het vervallen v6ér het openen van de verzegelde verpakking. Buiten het
bereik van kinderen jonger dan 4 jaar houden. Niet inslikken - verstikkings-
gevaar. Neem bij vragen contact op met uw plaatselijke verkoper of
distributeur. Deze oordopjes zijn per nlijke beschermingsmiddelen
conform de PPE-Verordening (Eui 2016/425 EN 352-2:2020 en gecertificeerd
door SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, D15
YN2P, lerland, CE 2777, volgens CE EN352-2. De fabrikant verklaart onder
eigen verantwoordelijkheid dat het product voldoet aan de PPE-Verorde-
ning (EU) 2016/425. Het product draagt de CE-markering. EU-Conformiteit-
sverklaring beschikbaar op: www.hasproearplugs.com/hearing-protection

WHCTPYKUNA m

YHWBEpCANHWTe, MHOTOKPAaTHM Tanu 3a ylw, u3paGoTeHu OT Mek,
XUnoanepreHen CUNMKOH, eGekTMBHO Hamanseat wyma (SNR 29 dB) u
OCUrypABaT BUCOK KOMGOPT NPY HOCEHE - LOPU N0 BPEME Ha CbH. KOMMNEKTLT
BKNIOYBA TPU pa3Mepa Ha i (S, M, L), konTo TnepoeKTHo
HanaceaHe KbM yXoTo.

MOCTABSIHE / U3BAXIAHE

Mpeau nocTassiHe ce yBepeTe, Ye TanuTe ca YACTH 1 HeBpeanmy. C eHaTa
pbKa BHUMATeNHO NOBAWTHETE YXOTO Harope W NIeKo Ha3aA, 3a Aa ynecHute
nocTassHeto. MocTassiiTe TanaTa BHUMATENHO - He TBbPAE ALAGOKO, 3a Aa
n3berHete anckomopopT. BuHarn nssaxpaaite tanute 6asHo 1 6e3onacHo.
HoceTe rv npes usnoTo Bpeme, KOraTo ce HaMMpaTe B LUYMHa CPeAa, CleABaliKu
rpaguyHNTE MHCTPYKUNN.

HACTPOWIKA HA PASMEPA (CMSIHA HA HAKPANTHULINTE)

3a pa cmenwTe pasmepa Ha i , XBaHeTe cu BpBX 1
BHUMATENHO FO M3AbpNaliTe OT NNACTMacoBaTa 0CHOBa. CNlesi TOBa M3bepeTe
XenaHus pasmep (S, M unu L) U NocTaseTe HOBMS HaKPANHUK BbPXY
NNacTMacoBMA AbpXay, KaTo HaTUCHeTe, AOKATO Ce 3aKpenu CTabunHo.
YBepeTe ce, ye HakpaiiHUKLT e 4OBPe NOCTaBeH U He ce pasxnabsa no Bpeme
Ha ynotpe6a. Tanata ce CbCTON OT MEK CUTMKOHOB BPbX, KOITO OCUrypsiBa
ynAbTHEHMe W KOMGOPT, U NNAacTMAacoBa OCHOBA, KOSTO NO3BONABA
6e30nacHOTO N3BaXAaHe OT YLIHMA KaHan.

NMOYNCTBAHE N NOAAPBXXKA

Cnep Bcaka ynoTpeba ce npenopbysa TannTe a Ce NOYNCTBAT C XN1aAKa BOAA
W MeK canyH v Apyr HearpecuBeH No4nCcTBalL npenapat. Cnea usMusaHe ru
ocTaBeTe Aa M3CbXHAT HaNbHO NpU CTailHa TemnepaTypa. MaseTe npoaykTa
OT BUCOKH TeMnepaTypH (Makc. 55 °C) 1 CbxpaHsBaliTe Ha CyXO U XMIaAHO MACTO,
Hait-no6pe B 3aTBOPeH KOoHTeilHep.

NPEAYNPEXAEHWNE

CpOKbT Ha FOAHOCT Ha MPOAYKTa € 3 FOAVHM OT AaTaTa Ha NPON3BOACTBO A0
M3TWYaHe Npeav OTBapsHe Ha 3aneyaTaHaTa onakoBka. ApbXKTe Aaney oT aeua
noAa 4-roanlwiHa Bb3pacT. [la He Ce NOrNbLUa - ONACHOCT OT 3aAywasaHe. Mpu
BbMNPOCK Ce CBbPXETe C MeCTHUS Tbprosew unu AncTpubyTop. Tesn Tanu 3a
YLK Ca IMYHO NPeANasHo CPEACTBO ChrnacHo PernamenT (EC) 2016/425 EN
352-2:2020 v ca cepTudnunpanm ot SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown
Business Park, Clonee, D15 YN2P, Mipnanaus, CE 2777, B CbOTBETCTBIE CbC
cTanaapt CE EN352-2.MpoM3BOANTENST AeKNapipa Ha CBOSI eAMHONNYHA
OTFOBOPHOCT CHOTBETCTBUETO Ha NPOAYKTa C PernamenT (EC) 2016/425 3a JINC.
MpoAyKT®T HocK Mapkuposka CE. EC aeknapauusta 3a CboTBeTCTBUE €
HanuiHa Ha: www.hasproearplugs.com/hearing-protection

UTASITAS m

Az univerzdlis, Gjrahasznalhaté flldugok puha, hipoallergén szilikonbol
készulnek, hatékonyan csékkentik a zajt (SNR 29 dB), és magas szintd
kényelmet biztositanak — még alvés kozben is. A készlet hdrom méretU
szilikonbetétet tartalmaz (S, M, L), amelyek lehetévé teszik a tokéletes
illeszkedést a fulhoz.

HASZNALAT [ ELTAVOLITAS

Hasznalat elétt gyézédjon meg arrdl, hogy a fuldugok tisztak és sértetlenek.
Egyik kezével 6vatosan huzza felfelé és kissé hatrafelé a fulét, hogy
megksnnyitse a behelyezést. Helyezze be a dugét dvatosan - ne tal mélyre,
hogy elkertilje a kellemetlenséget. Mindig lassan és biztonsagosan tavolitsa

el. Zajos kdrnyezetben folyamatosan viselje, és kovesse az Gbrds Gtmutatot.

MERET BEALLITASA (BETETEK CSEREJE)

A betét méretének megvdiltoztatasahoz fogja meg a szilikonvéget, és
ovatosan hdzza le a muanyag alaprol. Ezutan valassza ki a kivant méretet
(s, Mvagy L), és helyezze az Gj betétet a muanyag szarra, majd nyomja ré,
amig szorosan régzil. Gyézédjon meg arrél, hogy a betét stabilan régzitve
van, és hasznalat kézben nem lazul meg. A fuldugé puha szilikonbetétbél
all,amely tomitést és kényelmet biztosit, valamint muanyag alapbol, amely
lehet6vé teszi a biztonsdagos eltavolitast a halldjaratbol.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Minden haszndlat utén ajanlott a faldugékat langyos vizzel és enyhe
szappannal vagy mds, nem maré hatdasu tisztitdszerrel megtisztitani.
Tisztitas utan hagyja éket teljesen megszaradni szobahdmérsékleten. Védje
a terméket a magas hémérséklettsl (max. 55 °C), és tarolja széraz, hiivés
helyen, lehetéleg zért tartéban.

FIGYELMEZTETES

A termék eltarthatosaga a gyartastol szamitva 3 év a lezart csomagoldas
felbontasa elétt. Tartsa tavol 4 év alatti gyermekektsl. Ne nyelje le -
fulladasveszély. Kérdés esetén forduljon a helyi forgalmazohoz vagy
keresked6hoz. Ezek a fuldugok az (EU) 2016/425 PPE-rendeletnek megfeleld
egyéni védobeszkozok, az EN 352-2:2020 szabvdany szerint, és a SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, DI5 YN2P, Irorszag,
CE 2777 tansitotta 6ket a CE EN352-2 szabvany alapjan. A gyarté sajat
felelésségére kijelenti, hogy a termék megfelel az (EU) 2016/425
PPE-rendeletnek. A termék CE-jeldléssel van ellatva. Az EU-megfeleléségi
nyilatkozat elérheté a kévetkezo cimen:
www.hasproearplugs.com/hearing-protection

INSTRUKCIJA

Universalios, daugkartinio naudojimo ausy kistukai, pagaminti i§ minksto,
hipoalerginio silikono, veiksmingai slopina triuksmaq (SNR 29 dB) ir uztikrina
aukstg komforto lygj — net miego metu. Rinkinyje yra trijy dydziy antgaliai
(S, M, L), kurie leidzia idealiai pritaikyti kistukus prie ausies.

IDEJIMAS [ ISEMIMAS

Pries jdedami jsitikinkite, kad ausy kistukai yra dvaras ir nepazeisti. Viena
ranka $velniai pakelkite ausj aukstyn ir Siek tiek atgal, kad baty lengviau
ideti. Jdékite kistukq atsargiai - ne per giliai, kad nesukelty diskomforto.
Visada istraukite letai ir saugi Naudokite juos nuolat, kol bunate
triuksmingoje aplinkoje, laikydamiesi grafinés instrukcijos.

DYDZIO PRITAIKYMAS (ANTGALIY KEITIMAS)

Norédami pakeisti antgalio dydj, suimkite silikono galiukg ir atsargiai
nuimkite jj nuo plastikinés pagrindo dalies. Tada pasirinkite norimg dydj (S,
M arba L) ir atsargiai uzdékite naujg antgalj ant plastikinio kotelio,
prispausdami, kol jis tvirtai uzsifiksuos. Jsitikinkite, kad antgalis tinkamai
pritvirtintas ir nesislysta naudojimo metu. Ausy kistukas susideda i minksto
silikono antgalio, uztikrinanc¢io sandarumg ir komfortq, bei plastikinés
pagrindo dalies, kuri leidzia saugiai isimti i§ ausies kanalo.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Po kiekvieno naudojimo rekomenduojama kistukus valyti drungnu vandeniu
su &velniu muilu arba kitu neagresyviu valikliu. Po plovimo palikite juos
visiskai isdziati kambario temperataroje. Saugokite gaminj nuo aukstos
temperataros (maks. 55 °C) ir laikykite sausoje, vésioje vietoje, geriausia -
uzdarytame dékle.

ISPEJIMAS

Produkto galiojimo laikas yra 3 metai nuo pagaminimo iki galiojimo
pabaigos pries atidarant sandariq pakuote. Laikyti vaikams iki 4 mety
nepasiekiamoje vietoje. Nenuryti — pavojus uzspringti. Jei turite klausimy,
kreipkités j vietin pardavejq ar platintojq. Sie ausy kistukai yra asmeninés
apsaugos priemoné pagal PPE reglamentq (ES) 2016/425 EN 352-2:2020 ir
yra sertifikuoti SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park,
Clonee, D15 YN2P, Airija, CE 2777, pagal CE EN352-2 standartq. Gamintojas
savo atsakomybe deklaruoja, kad produktas atitinka PPE reglamentgq (ES)
2016/425. Produktas pazymetas CE Zenklu. ES atitikties deklaracija
pasiekiama adresu: www.hasproearplugs.com/hearing-protection




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE m
Dopurile universale si reutilizabile pentru urechi, realizate din silicon moale
si hipoalergenic, reduc eficient zgomotul (SNR 29 dB) si oferd un nivel ridicat
de confort - chiar si in timpul somnului. Setul include trei dimensiuni de
capete (S, M, L), care permit o potrivire perfectd la ureche.

INSERARE / INDEPARTARE

Inainte de utilizare, asigurati-va c& dopurile sunt curate si nedeteriorate.
Cu o mana, ridicati usor urechea in sus si putin inapoi pentru a facilita
introducerea. Introduceti dopul cu grijé - nu prea adanc, pentru a evita
disconfortul. Indepdrtati dopurile intotdeauna incet si in sigurantd.
Purtati-le permanent atunci cand vé aflatiintr-un mediu zgomotos, urméand
instructiunile grafice.

AJUSTAREA DIMENSIUNII (INLOCUIREA CAPETELOR)

Pentru a schimba dimensiunea capdtului, prindeti varful din silicon si
trageti-I usor pentru a-l scoate din baza de plastic. Alegeti apoi
dimensiunea doritd (S, M sau L) si fixati noul capat pe tij&, apdsand pana
cand este bine atasat. Asigurati-véi c& este montat corect si nu se desprinde
in timpul utilizéirii. Dopul este alcatuit dintr-un capat din silicon moale, care
asigurd etanseitatea si confortul, si o baza din plastic, care permite
indepartarea in siguranta din canalul urechii.

CURATARE $1INTRETINERE

Dupa fiecare utilizare, se recomanda curatarea dopurilor cu apd caldutd
si s@ipun delicat sau alt detergent neagresiv. Dupa spdlare, Iasati-le sa se
usuce complet la temperatura camerei. Protejati produsul de temperaturi
ridicate (max. 55 °C) si pdstrati-lintr-un loc uscat si rdcoros, de preferinté
intr-un recipient inchis.

AVERTISMENT

Durata de valabilitate a produsului este de 3 ani de la data fabricatiei pana
la expirare inainte de deschiderea ambalajului sigilat. A nu se Idsa la
indemana copiilor sub 4 ani. Nu inghititi - pericol de sufocare. Pentru
intrebdri, contactati distribuitorul sau vanzétorul local. Aceste dopuri pentru
urechi sunt echipamente individuale de protectie conform Regulamentului
(UE) 2016/425 EN 352-2:2020 si sunt certificate de SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, D15 YN2P, Irlanda, CE 2777, conform
standardului CE EN352-2.Producdtorul declard pe propria rdspundere
conformitatea produsului cu Regulamentul (UE) 2016/425 privind EIP.
Produsul poartd marcajul CE. Declaratia UE de conformitate este disponibilc
la: www.hasproearplugs.com/hearing-protection

NAVODILO m

Univerzalni, ve&kratni epki za usesa iz mehkega, hipoalergenega silikona
uginkovito zmanjsujejo hrup (SNR 29 dB) in zagotavljajo visoko udobje pri
nosenju - tudi med spanjem. V kompletu so prilozeni trije nastavki razlignin
velikosti (S, M, L), ki omogoé&ajo popolno prileganje usesu.

NAMESCANJE [ ODSTRANJEVANJE

Pred uporabo se prepricaite, da so Eepki Cisti in neposkodovani. Z eno roko
nezno dvignite uho navzgor in nekoliko nazaij, da olajsate vstavijanje. Cep
vstavite previdno - ne pregloboko, da se izognete nelagodju. Cepke vedno
odstranjujte po¢asi in varno. Nosite jih ves ¢as, ko se nahajate v hrupnem
okolju, ter sledite slikovnim navodilom.

PRILAGODITEV VELIKOSTI (ZAMENJAVA NASTAVKOV)

Za spremembo velikosti nastavka primite silikonski del in ga nezno snemite
s plasti¢ne osnove. Nato izberite zeleno velikost (S, M ali L) in previdno
namestite nov nastavek na plasti¢ni zati¢, ga pritisnite, dokler ni trdno
pritrjen. Prepriajte se, da je nastavek pravilno namescen in se med
uporabo ne sname. Cep je sestavljen izmehkega silikonskega nastavka, ki
zagotavlja tesnjenje in udobje, ter plasti¢ne osnove, ki omogoca varno
odstranjevanje iz usesnega kanala.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Po vsaki uporabi je priporocljivo Eepke ogistiti z mlacno vodo in blagim
milom ali drugim neagresivnim ¢istilnim sredstvom. Po pranju jih pustite,
da se popolnoma posusijo pri sobni temperaturi. lzdelek zasgitite pred
visokimi temperaturami (najveé 55 °C) in ga shranjujte na suhem in
hladnem mestu, po moznosti v zaprti skatlici.

OPOZORILO

Rok uporabnosti izdelka je 3 leta od datuma proizvodnje do izteka pred
odprtjem zapecatene embalaze. Hranite izven dosega otrok, miajsih od 4
let. Ne pogoltnite - nevarnost zadusitve. V primeru vprasanj se obrnite na
lokalnega prodajalca ali distributerja. Ti €epki za usesa so osebna varovalna
oprema v skladu z Uredbo (EU) 2016/425 EN 352-2:2020 in so certificirani pri
SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, D15 YN2P,
Irska, CE 2777, v skladu s standardom CE EN352-2.Proizvajalec na lastno
odgovornost izjavlja, da je izdelek skladen z Uredbo (EU) 2016/425 o OVO.
lzdelek nosi oznako CE. Izjava EU o skladnosti je na voljo na:
www.hasproearplugs.com/hearing-protection

BRUKSANVISNING E

Universella, Gteranvandbara éronproppar av mjuk, hypoallergen silikon
dampar effektivt buller (SNR 29 dB) och ger hog komfort - Gven under ssmn.
Setetinnehdller tre storlekar p& dndhylsor (S, M, L) som méjliggér en perfekt
passform for érat.

ISATTNING I URTAGNING

Kontrollera fére anvéndning att éronpropparna ér rena och oskadade. Lyft
forsiktigt 6rat uppat och ndgot bakat med ena handen for att underlatta
isattningen. For in 6ronproppen varsamt - inte for djupt, fér att undvika
obehag. Ta alltid ut 6ronpropparna ldngsamt och sakert. Anvand dem hela
tiden ndr du vistas i bullriga miljoer och folj de grafiska instruktionerna.

STORLEKSJUSTERING (BYTE AV ANDHYLSOR)

For att byta storlek, ta tag i silikonédndan och dra férsiktigt av den fran
plastbasen. Valj sedan énskad storlek (S, M eller L) och placera den nya
andhylsan pd plaststammen, tryck tills den sitter ordentligt fast. Kontrollera
att andhylsan sitter sékert och inte lossnar under anvéndning. Gronproppen
bestdr av en mjuk silikonénda som ger tatning och komfort samt en
plastbas som goér det latt att ta ut den ur hérselgangen.

RENGORING OCH UNDERHALL

Efter varje anvandning rekommenderas att rengéra éronpropparna med
ljummet vatten och mild tval eller annat skonsamt, icke-fratande
rengéringsmedel. Lat dem torka helt i rumstemperatur efter rengéring.
skydda produkten mot héga temperaturer (max. 55 °C) och férvara den
pa en torr, sval plats, helst i en stangd behdllare.

VARNING

Produktens hallbarhet ar 3 ar frén tillverkningsdatum till utgang foére
6ppning av den férseglade férpackningen. Férvaras utom rackhall for barn
under 4 ar. Fér ej svaljas — kvavningsrisk. Vid fragor, kontakta din lokala
aterforsaljare eller distributér. Dessa 6ronproppar  ér personlig
skyddsutrustning i enlighet med PPE-férordningen (EU) 2016/425 EN
352-2:2020 och dr certifierade av SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown
Business Park, Clonee, D15 YN2P, Irland, CE 2777, enligt standard CE EN352-2.
Tillverkaren intygar p& eget ansvar att produkten uppfyller kraven i
PPE-férordningen (EU) 2016/425. Produkten ar CE-markt. EU-férsékran om
overensstammelse finns tillganglig pa:

www.hasp igs.com/hearing-pi ion

IHCTPYKUIS m

YHiBepcanbHi, 6araTopasosi 6epywui 3 M'AKOro, rinoanepreHHoro cunikoxy
edeKTUBHO 3HIXKYIOTb piBeHb wymMy (SNR 29 dB) Ta 3a6e3neuyioTh BUCOKNIA
KOMGOPT MiA YAC HOCIHHS ~ HaBITh NIA YaC CHY. Y KOMINEKTI € TP PO3MIpH
Hacafok (S, M, L), Lo A03B0NSI0Th iAaNbHO NAITHATH BUPI6 A0 ByXa.

BCTAHOBJIEHHS / BUAMAHHS

MepeA BUKOPUCTAHHAM NEPeKOHANTECs, WO 6epyLUi YNCTI Ta HeyLIKOAXEH.
OAHIEIO PyKOK 0BEPEXHO NIAHIMITH BYXO Bropy | TPOXM Ha3ag, WO6 nonerwnTy
BCTaBAAHHS. BCTaBNANTE GePYLUi akyPaTHO - He HAATO FINBOKO, LG yHUKHY TH
AUCKOMGOPTY. 3aBX(AY BUIMAVITE X NOBIAbHO Ta 6e3neuHo. BkopycToByiiTe
6Gepywi nocTiiiHo nia uac nepety y wy y c
AOTPUMYIOUMCH FPaGIUHOT IHCTPYKLT.

NIATOHKA PO3MIPY (3AMIHA HACALLOK)

LLL06 3MIHUTM PO3MIP HACAAKY, BI3bMITb CUNIKOHOBUI KIHUMK | 0GePeXHO
3HIMITb /10O 3 NNACTMKOBOT OCHOBY. MOTIM BUGEPITH NOTPIGHMI PO3MIp (S, M
a60 L) i akypaTHO HaAArHITL HOBY HAaCaAKy Ha NNACTUKOBMIA CTPUXeEHD,
NPUTUCKaOUM, AOKYM BOHA HaAIiHO He 3adiKCyeTbea. MepekoHaiiTecs, Wo
HaCaAKa BCTaHOBNEHA NPABUNILHO i HE 3ICKOB3YE NIA YC BUKOPUCTAHHS.
Bepyli CknapaioTbca 3 M'AKoi cuni i Hacaaku, Wo
FePMETUUHICTL | KOMGOPT, Ta NNIACTUKOBO] OCHOBM, sika NONErLIYE Ge3neure
BUMaHHS 3 BYLIHOTO KaHany.

OYULLEHHA TA Aornan

Micns KOXHOTO BUKOPUCTaHHS PEKOMEHAYETbCS OuNLLaTL GepyLui Tennoio
BO/0I0 3 A0A@BaHHAM M'AKOT0 M1Na abo iHWOro HearpecuBHOro MNIOYOro
3aco6y. Micnst MUTTS AaiiTe M NOBHICTIO BUCOXHYTW 3a KIMHATHOI TeMnepaTypy.
3axuwaiiTe BUPIG BiA BUCOKIX TeMnepaTyp (MaKc. 55 °C) Ta 36epiraiite y cyxomy
A NpoXxoNoAHOMY Micli, 6axaHo B 3aKpUTOMY KOHTeliHepi.

MOMEPEMAXEHHS
TepMiH NPUAATHOCTI NPOAYKTY CTAHOBUTb 3 POKN BIA AaTH BUPOBHNLTEA A0
3aKiHUEHHA TePMiHY NPUAATHOCTI A0 BIAKPUTTA 3anevaraHoi ynakosku.
36epiraTin B HEAOCTYMHOMY AN AiTeiM BIKOM A0 4 POKiB Micwi. He koBTaTh -
sapyxu. ¥ pasi 3aNWTaHb 38epTaTeCs A0 MICLEBOro
NpoAaBUA a6o AMCTPUG'oTopa. Lii GepyLui € 3aC060M IHANBIAYaNLHOTO 3aXMCTy
BIANOBIAHO A0 PernamenTy (EC) 2016/425 EN 352-2:2020 Ta cepTudikosaHi
SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, D15 YN2P,
Ipnanais, CE 2777, 8IAN0BIAHO A0 CTaHAAPTY CE EN352-2. BUpoGHUK 3asBSE
M4 BRaCHY BIANOBIAANLHICTH, O NPOAYKT BIANOBIAAE BUMOraM PernamenTy
(€C) 2016/425 w040 313. BUpi6 Mae Mapky CE.[L i Ti
€C pocTynHa 3a nocunanmam: www.hasproearplugs.com/hearing-protection

INSTRUKTION m

Universelle, genanvendelige erepropper fremstillet af bled, hypoallergen
silikone doemper effektivt stoj (SNR 29 dB) og giver hej komfort - selv under
sovn. Scettet indeholder tre sterrelser af spidser (S, M, L), som sikrer en
perfekt pasform til eret.

IS/ATNING | FJERNELSE

Sorg for, at erepropperne er rene og ubeskadigede, for du bruger dem. Loft
forsigtigt eret opad og en smule bagud med den ene hand for at lette
indscettelsen. Scet ereproppen ind forsigtigt - ikke for dybt, for at undgé
ubehag. Fjern altid erepropperne langsomt og sikkert. Brug dem hele tiden,
nér du opholder dig i stojende omgivelser, og folg de grafiske instruktioner.

STORRELSESTILPASNING (UDSKIFTNING AF SPIDSER)

For at cendre storrelsen skal du tage fat i silikonespidsen og forsigtigt traekke
den af plastbasen. Veelg derefter den enskede sterrelse (S, M eller L) og scet
den nye spids forsigtigt p& plaststammen, og tryk, indtil den sidder fast.
Serg for, at spidsen er korrekt fastgjort og ikke lesner sig under brug.
@reproppen bestdr af en bled silikonespids, der giver tastning og komfort,
samt en plastbase, der ger det nemt at fjerne den sikkert fra eregangen.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

Efter hver brug anbefales det at rengore orepropperne med lunkent vand
og mild scebe eller et andet skansomt, ikke-cetsende rengeringsmiddel.
Lad dem torre helt ved stuetemperatur efter vask. Beskyt produktet mod
hoje temperaturer (maks. 55 °C), og opbevar det pd et tort, koligt sted, helst
i en lukket beholder.

ADVARSEL

Produktets holdbarhed er 3 ér fra fremstillingsdatoen til udieb for dbning
af den forseglede emballage. Opbevares utilgeengeligt for bern under 4
&r. Ma ikke sluges - kveelningsfare. Kontakt din lokale forhandler eller
distributer ved spergsmadl. Disse erepropper er personlige veernemidler i
overensstemmelse med PPE-forordningen (EU) 2016/425 EN 352-2:2020 og
er certificeret af SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park,
Clonee, DI5 YN2P, Irland, CE 2777, i henhold til standard CE EN352-2.
Producenten erklcerer p& eget ansvar, at produktet er i overensstemmelse
med PPE-forordningen (EU) 2016/425. Produklel er CE-mcerket. EU-overens-
stemmelseserkicering er tilgcengelig

www.hasproearplugs.com heoring-protecﬂon

JUHEND E

Universaalsed, korduvkasutatavad kérvatropid, mis on valmistatud
pehmest, hiipoallergeensest silikoonist, summutavad mra tohusalt (SNR
29 dB) ja tagavad kérge kandmismugavuse - isegi une ajal. Komplektis on
kolm suurust otsikuid (S, M, L), mis véimaldavad ideaalse sobivuse
korva jaoks.

SISSEPANEMINE | EEMALDAMINE

Enne kasutamist veenduge, et kérvatropid on puhtad ja kahjustamata.
Tostke Uhe kaega korv ornalt tles ja veidi taha, et holbustada sisestamist.
sisestage tropp ettevaatlikult - mitte liiga stgavale, et véltida
ebamugavust. Eemaldage kérvatropid alati aeglaselt ja ohutult. kandke
neid kogu aeg, kui viibite murarikkas keskkonnas, jrgides graafilisi juhiseid.

SUURUSE REGULEERIMINE (OTSIKUTE VAHETAMINE)

Suuruse muutmiseks haarake silikoonotsikust ja tdmmake see érnalt
plastaluselt maha. Valige soovitud suurus (S, M véi L) ja asetage uus otsik
ettevaatlikult plasttavele, surudes, kuni see on kindlalt kinnitatud. Veenduge,
et otsik oleks korralikult paigaldatud ega libiseks kasutamise ajal maha.
Kérvatropid koosnevad pehmest silikoonotsikust, mis tagab tihenduse ja
mugavuse, ning plastalusest, mis véimaldab turvalist eemaldamist
kuulmekanalist.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

parast igat kasutuskorda on soovitatav kdrvatroppe puhastada leige vee
ja 6rna seebi voi muu mitteagressiivse puhastusvahendiga. Parast
pesemist laske neil téielikult kuivada toatemperatuuril. Kaitske toodet
korgete temperatuuride eest (maks. 55 °C) ja hoidke seda kuivas ja jahedas
kohas, eelistatavalt suletud konteineris.

HOIATUS

Toote sdilivusaeg on 3 aastat alates tootmiskuupdevast kuni aegumiseni
enne suletud pakendi avamist. Hoida lastele alla 4 eluaasta kéattesaamatus,
kohas. Arge neelake alla - lambumisoht. Kisimuste korral vStke hendust
oma kohaliku edasimatja véi turustajaga. Need kérvatropid on
isikukaitsevahendid vastavalt madrusele (EL) 2016/425 EN 352-2:2020 ja
need on sertifitseerinud SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown Business
Park, Clonee, DIS YN2P, lirimaa, CE 2777, vastavalt standardile CE EN352-2.To-
otja deklareerib omal vastutusel, et toode vastab isikukaitsevahendite
madrusele (EL) 2016/425. Toode on CE-margisega. ELi vastavusdeklaratsio-
on on saadaval aadressil: www.hasproearplugs.com/hearing-protection

ENTOAH m

KaBOoALKd, EmavaypnoLpoToLoUHEVa WTOaoTISEC amtd pahakiy, UTOaAEPYLKA
GUAIKGVN HELGVOLY aTtoTeAEoPATIKA Tov B6pUBO (SNR 29 dB) Kal TpoahEpouy
LPNAA Gvean - akdpN Kal Katd Tn SLApKeLd Tou BTvou. To 0T meptAapBave
Tpia pey£dn akpwy (S, M, L), ou eEaodahifovy Té\ela pooappoyi 0To auti.
TOMOGETHZH / AQGAIPEZH

Mpw aré tn xpon, BeBatwBEite 4Tt ol wToaoTISEC sivat kabBapéq Kat xwpig
$B0pEC. Me To éva xépL avaonkmoTe anald to auTi TPog Ta mvw kaL EANappag
T(POC T TOW Y@ va SLEVKOAGVETE TNV TomoBETNAN. TomoBETATTE TNV
WTOQOTIEA TPOOEKTIKG - 6L TIOAY BaBLE, Via va amoGUYETE TNV EVEXANON.
AQIpE(TE TGVTA TLG WTOAOTISES apya Ka pe acd)u)\sm ©opATE TIG CUVEXWIC
étav Bpiokeote oe Bopup TepLBAA HUTAG TLC ypadikee
obnyiec.

PYOMIZH METE@OYZ (AANATH AKPQN)

Iava aA\dEete To péyeBog Tou AKpou, TLAGTE T dKpn GUAKOVNG Kat TpaBAETe
TNV anakd ané tn Baon TAAGTIKOU. TN GUVEXELA, ETAEETE TO EMBUUNTO
LéveBOC (S, M A L) Kal TOTOBETAGTE TO VEO AKPO TIPOGEKTIKA 0TO TAAGTIKG
oTéNexoC, TEZoVTaC péXpL va aohahiost kahd. BEBalwBE(Te OTL To AKpo ExeL
TomoBeTnBel cwoTA Kal Sev xahapwvel katd tn xpAon. H wroaomisa
aroteAe(tat amé éva parakd Gkpo GLAKGVG, Tiou eEaodariZeL oTeyavotnTa
Kat Gueon, Kat pia TAGOTIKT BoN, ToU SLEUKOAGVEL T acaki agaipeon aré
TOV AKOUOTLKS TI6PO.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

Metd amné kdBe xpnon ouviotdrat va kabapilete Tig wroaomideg pe xAapd
VEPOG Kat ATILo oarmouvt /| GANo pn SlaBpwtiké kabaplotiké. Metd tov
kaBaplopd apnote TIg va oteyvwoouv MARpwe ot Beppokpacia Swuatiou.
MpootateVeTe To POidV ané uPNAEG Beppokpaaieg (Hey. 55 °C) kat pulagte
0 0€ 5pooepd kat §Npod PéPog, kata npotipnon ot kAeloté Soxeio.
MPOEIAOMOIHEH

H &uapkela Lwng tou mpoidvtog elvat 3 €Tn amé tnv nuepopnvia napaywyrg
£w¢ tn Afgn mpwv and to dvotypa tng odppayilopévng ouokevaosiag. Na
duNdoostal pakpLa ané matdld katw Twv 4 eTwv. Mnv katarnivete - kivéuvog
TVLypoU. Ma oTtoLadAToTE anopia MIKOWWVACTE KE TOV TOTILKG oag TWANTH
n Slavopéa. AUTEG oL WToaoTiSeg anoteAolv Péoa Atoptkig pootaciag
GUpdwva pe Tov Kavoviopd (EE) 2016/425 EN 352-2:2020 kau £xouv
TiotomnownBei and tov opyaviopé SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown
Business Park, Clonee, D15 YN2P, Iphavéia, CE 2777, 00pdwva He To pdTuTto
CE EN352-2.0 Kataokevaotig SNAWVEL P SLKR Tou uBLVN 6TL TO TIPOLOV
OUpHOPPOVETAL LE TOV Kavovtopd (EE) 2016/425 yia ta MAT. To mtpoiov ¢§p:x
nofpaven CE. H AnAwon Zuppdpdwong tng EE elvat otn

ISTRUZIONI

Itappi auricolari universali e riutilizzabili in morbido silicone ipoallergenico
riducono efficacemente il rumore (SNR 29 dB) e garantiscono un elevato
comfort — anche durante il sonno. Il set include tre misure diinserti (S, M, L)
per un adattamento perfetto all'orecchio.

INSERIMENTO I RIMOZIONE

Prima dell'uso, assicurarsi che i tappi siano puliti e non danneggiati. Con
una mano sollevare delicatamente I'orecchio verso I'alto e leggermente
allindietro per facilitare Iinserimento. Inserire il tappo con cautela - non
troppo in profonditd, per evitare fastidi. Rimuovere sempre i tappi
lentamente e in sicurezza. Indossarli continuamente durante la permanenza
in ambienti rumorosi, seguendo le istruzioni grafiche.

REGOLAZIONE DELLA MISURA (SOSTITUZIONE DEGLI INSERTI)

Per cambiare la misura dell'inserto, afferrare la punta in silicone e sfilarla
delicatamente dalla base in plastica. Scegliere quindi la misura desiderata
(s,MoL) e applicare con cautela il nuovo inserto sul supporto in plastica,
premendo fino a quando non sara ben fissato. Verificare che I'inserto sia
correttamente posizionato e non si stacchi durante I'uso. Il tappo &
composto da una punta in morbido silicone, che garantisce isolamento e
comfort, e da una base in plastica, che ne consente la rimozione sicura dal
condotto uditivo.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Dopo ogni utilizzo si consiglia di pulire i tappi con acqua tiepida e sapone
neutro o altro detergente delicato non corrosivo. Dopo il lavaggio, lasciarli
asciugare completamente a temperatura ambiente. Proteggere il prodotto
da alte temperature (max. 55 °C) e conservarlo in un luogo fresco e asciutto,
preferibilmente in un contenitore chiuso.

AVVERTENZA

La durata di conservazione del prodotto & di 3 anni dalla data di produzione
fino alla scadenza prima dell'apertura della confezione sigillata. Tenere
fuori dalla portata dei bambini sotto i 4 anni. Non ingerire - rischio di
soffocamento. In caso di domande, contattare il rivenditore o il distributore
locale. Questi tappi auricolari sono dispositivi di protezione individuale
conformi al Regolamento (UE) 2016/425 EN 352-2:2020 e certificati da SATRA
Technology Europe Ltd,, Bracetown Business Park, Clonee, D15 YN2P, Irlanda,
CE 2777, secondo la norma CE EN352-2. Il produttore dichiara, sotto la
propria responsabilita, la conformita del prodotto al Regolamento DPI (UE)
2016/425. Il prodotto & marcato CE. La Dichiarazione di conformita UE &

www.hasproearplugs.com/hearing-protection

su: www.haspr 1gs.com/hearing-protection

INSTRUKSJON m

Universelle, gjenbrukbare erepropper laget av myk, hypoallergen silikon
demper effektivt stoy (SNR 29 dB) og gir hoy komfort — selv under sovn.
Settet inneholder tre storrelser av tupper (S, M, L), som sikrer en perfekt
passform i eret.

INNSETTING / FJERNING

Sorg for at ereproppene er rene og uskadde for bruk. Loft forsiktig oret
oppover og litt bakover med den ene handen for & gjere det lettere & sette
inn proppen. Sett areproppen inn varsomt - ikke for dypt, for & unngé
ubehag. Fjern alltid ereproppene sakte og trygt. Bruk dem kontinuerlig nar
du oppholder deg i steyende omgivelser, og folg de grafiske instruksjonene.

STORRELSESTILPASNING (BYTTE AV TUPPER)

For & endre storrelsen, ta tak i silikontuppen og trekk den forsiktig av
plastbasen. Velg deretter onsket storrelse (S, M eller L) og plasser den nye
tuppen forsiktig pa plaststammen, trykk til den sitter godt fast. Kontroller
at tuppen er riktig festet og ikke lesner under bruk. @reproppen bestar av
en myk silikontupp, som sikrer tetting og komfort, og en plastbase, som gjor
det enkelt & fierne den trygt fra eregangen.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

Etter hver bruk anbefales det & rengjere ereproppene med lunkent vann og
mild sépe eller et annet skansomt, ikke-etsende rengjeringsmiddel. Etter
vask ber de terkes helt i romtemperatur. Beskytt produktet mot heye
temperaturer (maks. 55 °C) og oppbevar det pd et tort og kjelig sted, helst
ien lukket beholder.

ADVARSEL

Produktets holdbarhet er 3 &r fra produksjonsdato til utlep fer dpning av
den emballasjen. Opp utilgjengelig for barn under 4 ér.
Ma ikke svelges - fare for kvelning. Kontakt din lokale forhandler eller
distributer ved spersmdl. Disse ereproppene er personlig verneutstyr i
samsvar med PPE-forordningen (EU) 2016/425 EN 352-2:2020 og er sertifisert
av SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, DI5 YN2P,
Irland, CE 2777, henhold til standard CE EN352-2. Produsenten erklcerer pd
eget ansvar at produktet er i samsvar med PPE-forordningen (EU) 2016/425.
Produktet er CE-merket. EU-samsvarserkicering er tilgjengelig pé:
www.hasproearplugs.com/hearing-protection

KULLANIM TALIMATI

Evrensel, yeniden kullanilabilir kulak tikaglar yumusak, hipoalerjenik
silikondan Gretilmistir. Graltayd etkili bir gekilde azaltir (SNR 29 dB) ve yaksek
konfor saglar — uyku sirasinda bile. Set, kulaga mikemmel uyum saglayan
g boy silikon ug (S, M, L) igerir.

TAKMA [ GIKARMA

Kullanmadan énce kulak tikaglarinin temiz ve hasarsiz oldugundan emin
olun. Bir elinizle kulagi yukari ve hafifge geriye dogru kaldirarak takmay!
kolaylagtirin. Kulak tikaglarini dikkatlice yerlestirin — gok derine itmeyin,
rahatsizliga neden olabilir. Her zaman yavasg ve gavenli bir gekilde gikarin.
GUrdltald ortamlarda bulundugunuz stre boyunca kulak tikaglarini sarekli
takin ve grafik talimatlari izleyin.

BOYUT AYARI (UGLARIN DEGISTIiRILMESi)

Ug boyutunu degistirmek igin silikon ucu tutun ve plastik tabandan nazikge
cikarin. Ardindan istediginiz boyutu (S, M veya L) segin ve yeni ucu plastik
gévdeye dikkatlice yerlestirip saglam sekilde oturana kadar bastirin. Ucun
dogru sekilde sabitlendiginden ve kullanim sirasinda gevsemediginden
emin olun. Kulak tikacy, sizdirmazlik ve konfor saglayan yumusak silikon ug
ile kulak kanalindan giivenli sekilde gikariimasini kolaylastiran plastik
tabandan olugur.

TEMIZLiK VE BAKIM

Her kullanimdan sonra kulak tikaglarini ilik su ve hafif sabun veya bagka
tahrig etmeyen bir temizleyici ile temizlemeniz tavsiye edilir. Yikama
sonrasinda oda sicakliginda tamamen kurumasini bekleyin. Urina yiksek
sicakliklardan (maks. 55 °C) koruyun ve serin, kuru bir yerde, tercihen kapali
bir kutuda saklayin.

UYARI

Uranan raf 6mrd, tretim tarihinden itibaren, maharlt ambalaj agilmadan
once 3 yildir. 4 yasin altindaki gocuklarin erigemeyecegi yerde saklayin.
Yutmayin - bogulma tehlikesi vardir. Sorulariniz igin yerel saticiniz veya
distribGtéranazle iletisime gegin. Bu kulak tikaglari, Kigisel Koruyucu Donanim
(KKD) Yonetmeligi (AB) 2016/425 EN 352-2:2020'ye uygundur ve SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, DI5 YN2P, irlanda,
CE 2777 tarafindan CE EN352-2 standardina goére sertifikalandiriimigtir.
Uretici, aranun KKD Yonetmeligi (AB) 2016/425%e uygun oldugunu kendi
sorumlulugu altinda beyan eder. Uriin CE isaretine sahiptir. AB uygunluk
beyani su adreste mevcuttur:
www.hasproearplugs.com/hearing-protection
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SOUND ATTENUATION DATA
1|Frequency HZ 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
2|Mean Attenuation, dB | 29.2 | 285 | 297 | 276 | 280 | 330 | 373 | 342
3|standard Deviation,dB | 46 | 30 | 35 | 38 | 31 | 33 | 27 | 46
4|Assumed Protection, dB | 24.6 | 256 | 262 | 238 | 249 | 297 | 346 | 296

According to EN 352-2:2020, H: 30dB M: 26dB L:26dB SNR: 29dB
Czestotliwosé, Fréquence, Frequenza, Frecuencia, Frequenz, Taajuus,
Frekvenssi, Frequency, Frequentie, Frekvence

Tiumienie Srednie, Atténuation Moyenne, Attenuazione media, Atenuacion
media, Mittlere Dampfung, Keskimddrdinen vaimennus, Genomsnittli
dampning, Average Attenuation, Gemiddelde demping, Pramérné Gtium
Odchylenie Standardowe, Déviation standard, Deviazione standard,
Desviacion Estandar, Standard abweichung, Keskinajonta, Standardavvikelse,
Standard Deviation, Standaardafwijking, Smérodatné odchylka
Przewidywany zakresochrony, Protection présumée, Presunta protezione,
Proteccion asumida, Angenommener Schutz, Oletettu suojaus, Formodat skydd,
Assumed Protection, Veronderstelde bescherming, Predpokiddand ochrana

Model EPuNsom / EPUN3002 / EPUN3003 / EPUN3004 / EPUN3005 - HEU-1
Size / Wymiary / Taille / GréRe [ Koko [ Storlek: 8-14mm

Weight rwaga | Poids | Gewicht: 1g - EPUN3001 / 1.5g

Material / Matériau | Matiére | Materiali / Material: 100% Silicone / 100%
silikon / 100% Silikén / 100% Silikoni / 100% Silikon

C € 2777 EN 352-2: 2020 (EU) 2016/425
2777/26441-02/E00-00

Certification Notified Body:
SATRA Technology Europe Ltd.
Bracetown Business Park
Clonee, D15 YN2P

Co. Meath, Ireland
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